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D'autres pays à part la France nous ont
précédé dans la voie de la législation et ont obtenu
des résultats sérieux qui sont pour nous un exemple
digne d'être suivi. Dès 1896, l'Etat de Victoria,
en Australie, a institué des comités de salaires
et un salaire minimum. L'expérience a été tellement

concluante que l'Australie, en 1906, et la
Nouvelle-Galles du Sud, en 1908, adoptaient une
législation semblable. Les salaires ont été relevés,
l'aisance s'est répandue et l'industrie, loin de
souffrir de cet état de choses, est plus prospère
aujourd'hui qu'autrefois. L'Angleterre qui nous a

procédés dans bien des circonstances en matière
de législation sociale, impressionnée par les
résultats avantageux obtenus en Australie a, en
1909, voté une loi qui institue le minimum de
salaire et elle en a déjà obtenu de bons résultats.

L'exploitation de la main-d'œuvre à domicile,
dans l'industrie du vêtement et de la lingerie
était déjà telle, dans la première moitié du dix-
neuvième siècle chez les Anglais, qu'elle inspira
au poète anglais Thomas Hood, le célèbre « chant
de la chemise >. Ce chant de 1843 était comme
un véritable cri de révolte. Il est un poème de
douleur et de désespoir. On le dirait écrit avec
des larmes et du sang. Aujourd'hui, dans ces
temps d'horrible guerre, on pourrait le répéter
sans cesse:

Coudre coudre, coudre toujours
Martèlent douloureusement les stropbes populaires,

Dans la pauvreté, la faim et la hâte
Tu couds avec un fil double

Un linceul en même temps qu'une chemise.

Marie Hünni, secrétaire ouvrière.

Interdiction d'émigrer
Dans le numéro 4 de la Revue, nous avons

publié la requête que la Fédération suisse des
ouvriers sur métaux et horlogers adressait au
Conseil fédéral ensuite de l'arrêté du Département

militaire suisse concernant l'interdiction
d'émigrer aux ouvriers métallurgistes et aux
techniciens. Cette requête vient d'aboutir, et
l'arrêté du 24 mars 1916 est rapporté. Voici du
reste la circulaire que le Département militaire
adresse aux autorités cantonales, et qu'il a
communiquée à la Fédération des ouvriers sur
métaux et horlogers.
Aux autorités militaires des cantons et aux services

du département militaire suisse

Notre circulaire du 24 mars 1916, numéro de
contrôle 1-78, est rapportée. Les techniciens et
ouvriers de l'industrie des métaux appartenant
à l'élite, à la landwehr, au landsturm ou aux
services complémentaires devront par conséquent

de nouveau être traités, pour ce qui concerne
les congés, conformément aux prescriptions
générales.

Le Département soussigné se réserve toutefois
la faculté de prendre des mesures spéciales au
cas où les intérêts de la défense nationale seraient
compromis.

En accordant les' congés, on fera observer
aux hommes tenus de se présenter aux services
de relève qu'ils ne doivent accepter à l'étranger
que des places d'où ils pensent rejoindre en tout
temps, sans difficultés, leur unité en Suisse, et
qu'ils s'exposent à être déférés au tribunal
militaire en cas de défaut au service.

Vu la manière dont on procède en Angleterre
au recrutement, nous devons en outre interdire
tout congé aux citoyens suisses de l'élite, de la
landwehr ou du landsturm, nés en Angleterre,
lorsque l'on peut présumer qu'ils ont l'intention
de se rendre dans ce pays.

Département militaire suisse.

DÉCOPPET.

Les prisonniers de guerre avilisseurs des salaires

Comme pendant de la fameuse défense
d'émigration, dont personne ne voulut être responsable,
nous apprenons que des prisonniers de guerre
malades ou convalescents, internés dans notre
pays, se présentent comme avilisseurs de salaires.
C'est surtout à Davos que ces abus se font
remarquer.

En ce moment, il y a environ 12,000 prisonniers

de guerre internés en Suisse. Une partie
de ceux-ci sont suffisamment remis de leurs
fatigues pour pouvoir travailler quelque peu.

Une enquête faite à Davos a donné le résultat
suivant: Les travaux de jardinage des établissements

sanitaires, des pensions et même des
personnes privées sont principalement exécutés par
les prisonniers de guerre. On leur enseigne aussi
les travaux de cartonnage et de reliure. Beaucoup

travaillent pour se délasser, entre autres
deux occupés chez un patron menuisier pour
lequel ils construisent une serre. Plusieurs sont
commissionnaires. Quelques-uns demandèrent du
travail à des patrons serruriers et peintres. Les
salaires payés varient entre 20 et 25 centimes à

l'heure. Quarante prisonniers de guerre ont été
envoyés à Zurich, où ils travaillent dans plusieurs
ateliers. A Weesen, un certain nombre de
prisonniers de guerre exécutent des travaux de
jardinage pour un salaire quotidien de fr. 1.50.
A Beckenried, deux hommes sont occupés à la
fabrique d'éternit, un autre travaille comme
tourneur.
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On raconte qu'à Brunnen il y a des prisonniers

de guerre qui travaillent dans un chantier
d'extraction de gravier pour le salaire ridicule
de 2 francs par jour.

Le désir de travailler se manifeste aussi
parmi les Français.

Il est évident que le travail des prisonniers
de guerre représente un grand danger pour les
ouvriers du pays. Il a comme suite le chômage
et l'avilissement des salaires. C'est pourquoi il
faut énergiquement protester contre cette
manière d'agir.

Nous reconnaissons que le travail peut être
utile à la guérison. Cependant, les travailleurs
indigènes sont obligés de payer les impôts et de

porter les fardeaux de l'Etat. Et c'est pour cela
qu'eux, en tout premier lieu, ont droit au travail
et à un salaire équitable.

Le comité de l'Union des Fédérations syndicales

s'est occupé, dans sa dernière séance, de
cet état de choses et a réclamé, dans une
requête au Conseil fédéral, l'interdiction du travail
des prisonniers de guerre.

Nous espérons que cette requête sera prise
en considération et que les ouvriers n'auront pas
besoin d'attendre une réponse favorable aussi
longtemps que lors de la requête concernant
l'interdiction de l'émigration.

Mouvement des membres des Fédérations suisses pour 1914—1915

Fédérations

1914
à la fin de l'annéo

Membres

mascul. fémin. Total

1915
à la fin de l'année

Membres

mascul. fémin Total

Auqmentatlon (+) ou Diminution (—)
de 1914 a 1915

Membres

mascul. fémin. Total Wj£

Ouvriers du bâtiment
Eelieurs
Ouvriers coiffeurs
Ouvriers de l'Etat et des Communes
Ouvriers du c mmerce et des transports
Ouvriers sur bois
Chapeliers
Ouvriers sur cuir .'
Lithographes
Personnel des locomotives
Peintres et p'âtriers
Ouvriers sur métaux et horlogers....
Ouvriers du papier et auxil. des arts graph.
Tailleurs et couturières
Ouvriers de la pierre et céramique
Ouvriers du textile
Transports suisses (U. O. S. T.).
Typographes
Charpentiers

Total

307
743
47

2,384
3,475
3,941

237
694
974

2,629
688

19,104
780
877
578

2,820
14,729
3,871

780

163

38
1,349

12
19

106

1,800
323
106

1,603

307
906

47
2,422

1 4,824
3,953

256
800
974

2,629
3 688

220,904
1,103

983
578

4,423
14,729
3,871

780

292
704
43

2,315
3,563
3,814

220
612
960

2,641
706

19,512
580
936
406

2,397
14,073
3,723

700

262

74
1,889

360
19

111

1,809
343
111

1,797

3 292
966
43

2,389
5,452
4,174

239
723
960

2,641
3 706

21,321
923

1,047
406

4,194
14,073
3,723

700

— 15
— 39
— 4

— 69

-f 88
—127
— 17
— 82
— 14

+ 12

+ 18
+408

+ 59
—172
—423
—656
— 48
— 80

+ 99

+ 36
+540
+348

+ 5

+_9
+_5
+194

+
15
60

4

- 33
+628
+221
— 17
— 77
— 14

+ 12

+ 18

+417

+ 64
—172
—229
—656
— 48
— 80

+
4,9
66
9,3
1,4

+13,0
+ 5,6

6,5
9,6
1,4
0,5
2,6
2,0

+ 6,5
—29,8

- 5,2
-4,4
— 1,2
—10,2

59,658 5,519 65,177 58,197 6,775 64,972

1 Total des membres des deux fédérations des ouvriers du commerce ct du transport ct de l'alimentation a fin 1914.
1 Total des membres des métaUurgistes à fin 1914 et des ouvriers horlogers au moment de la fusion avec les premiers.
J Membres payant la cotisation pleine.

L'Union suisse des Sociétés de consommation

en 1915

Le rapport avec les comptes annuels, pour 1915,
de l'Union suisse des Sociétés de consommation,
qui vient de paraître, contient plus de 130 pages
de renseignements de toute nature. Il n'y a pas
d'établissement économique qui rende compte
d'une façon aussi détaillée, ni aussi complète des
événements petits et grands qui se sont passés
chez lui, des opérations auxquelles il s'est livré,
et de leur résultat matériel.

Nous y trouvons des considérations générales
sur la question des prix et de la ristourne, sur
la participation de l'Union à des sociétés
diverses, sur son attitude bienveillante à l'égard
de l'agriculture et sur ses bons rapports avec
les autorités fédérales dans l'intérêt du ravitaillement

national. Un chapitre dit: «Mesures de

guerre > donne un résumé de tout ce qui a été
fait dans ce sens, en commun par le gouvernement

suisse et les organes des consommateurs
organisés.

Deux ou trois chiffres indiqueront la mesure
du rôle économique de cet organisme. Les so-
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